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LICAO NOVE

O infinitivo.

O verbo de negacao.
Participios ativos.

O INFINITIVO

Todas as formas do verbo que discutimos até agora, todos os tempos, sd3o o que um
lingtiista chamaria de formas finitas do verbo. A defini¢do de um verbo finito ¢ que ele é
capaz de funcionar como o predicado de uma frase, a parte da frase que nos diz o que o
sujeito faz (ou é — na Licdo Quatro mostramos que uma expressao feita de verbo de ligagao
+ substantivo ou adjetivo também conta como um predicado; ex: “ouro ¢ belo”, mas aqui
lidaremos, ao invés disso, com verbos mais normais). Em uma frase como i Elda mata
massa “o elfo estd comendo pao”, os lingiiistas podem facilmente classificar as funcdes de
todas as partes da frase: assim como i Elda “o elfo” ¢ o sujeito e massa “pao” é o objeto,
entdo o verbo mata “estd comendo” € o predicado da frase. E precisamente porque a forma
mata, presente de mat- “comer”, € capaz de funcionar como um predicado aqui, podemos
dizer que mata ¢ uma forma finita do verbo.

O infinitivo € outra histéria. Ele ¢, como o nome sugere, in-finito — ndo-finito. Ele
ndo ¢ flexionado por tempo. Ele recebe a desinéncia -r, independente da frase estar no
plural ou ndo. Assim, por si proprio, um infinitivo ndo ¢ capaz de funcionar como o
predicado de uma frase. Um infinitivo ndo pode ser diretamente associado com um sujeito.
Qual, entdo, € seu uso?

Infinitivos portugueses tém varios usos, mas uma importante fun¢ao do infinitivo ¢é
que ele permite que vdrios verbos sejam combinados em uma frase. Em uma frase como
“os andes queriam comer”, o verbo “queriam” ¢ uma forma finita, aparecendo em um
tempo especifico (neste caso, o pretérito). Mas o verbo “comer” aparece como um
infinitivo, complementando o verbo finito para formar uma expressao verbal mais longa:
“queriam comer”.

Em quenya, parece ndo haver um indicador independente de infinitivo como o “to”
(ex: to eat, “comer”) no inglés, de forma que ndo precisamos nos preocupar onde inclui-lo
ou omiti-lo. E quase certo que exemplos atestados de infinitivos em quenya néo existam em
abundancia, mas h4 a frase polin queté “eu posso falar” (VT41: 6). Aqui o verbo polin “eu
posso” ¢ uma forma finita, o aoristo do verbo primario pol- aparecendo com a desinéncia
pronominal -n “eu” anexada — mas a palavra queté deve ser analisada como um infinitivo.
Claro, queté ¢ parecida em forma com o aoristo “fala”, mas como indicado pela tradugado
“falar” assim como o contexto, a forma queté ¢ infinitiva aqui. Podemos dizer, portanto,
que verbos primarios como quet- possuem infinitivos em -& (indubitavelmente
representando o -i do élfico primitivo). A desinéncia pode ser analisada simplesmente como
um tipo de substituto temporario que ¢ fornecido para compensar a auséncia de qualquer
outra desinéncia, ou queté pode ser visto como representando o “radical I” primitivo nao
flexionado kweti. Nao importa como imaginamos a derivacdo definitiva e o “significado”
da desinéncia -é: provavelmente sabemos o suficiente para comecar de fato a usar a forma
infinitiva de verbos primadrios. Aqui estdo alguns exemplos (caseiros) que combinam
infinitivos com varias formas finitas (tempos) dos verbos mer- “desejar, querer” e pol-
“poder”. Verbos finitos em vermelho, infinitivos em azul:



I Elda polé cené i Nauco “O elfo pode ver o ando” (note que, embora os verbos pol- “poder” e
cen- ‘“ver, contemplar” recebam aqui a mesma desinéncia -é, o primeiro é um aoristo e o ultimo é um
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infinitivo: o contexto deve decidir se a forma cené deve ser compreendida como o aoristo “vé” ou o infinitivo
ver

I Naucor merner maté “Os andes queriam comer” (verbo finito merner “queriam”, flexionado
para o preterito e plural, + o verbo infinitivo maté “comer”)

I seldo pollé hlaré ilya quetta “O menino podia ouvir cada palavra”

Polilyé caré ilqua “Voce pode fazer tudo”

I nissi meruvar tulé “As mulheres desejardao vir”

O que dizer dos radicais A? No Etimologias, Tolkien freqlientemente registrava verbos
radicais A como se eles fossem infinitivos; ex: anta- “presentear, dar”, varya- “proteger”
ou yelta- “detestar” (entradas ANA’, BAR ¢ DYEL). Isto ndo ¢, por si s6, uma evidéncia
conclusiva de que uma forma como anta pode de fato ser usada como o infinitivo “dar” em
um texto em quenya, pois na tradicdo dos lingiiistas ocidentais, o infinitivo ¢ geralmente a
forma usada para designar, listar ou registrar um verbo em listas de palavras. As vezes este
sistema ¢ posto em pratica mesmo onde tal nota esta estritamente errada: uma lista de
palavras hebraico-portugués pode insistir que nathan significa “dar”, embora na verdade
signifique “ele deu” — esta sendo a forma mais simples e basica deste verbo, a forma logica
a ser registrada em um dicionario. Entretanto, uma forma como anta- ¢ simplesmente um
radical A nao flexionado, e Tolkien se referiu a certas circunstancias gramaticais “onde o
radical puro do verbo ¢ usado... como infinitivo” (MC: 223). O sistema geral também
parece sugerir que radicais A sem adigdes podem funcionar como infinitivos. (Note que
ambos infinitivos de verbos primarios e radicais A parecem ser similares em forma a
aoristos sem desinéncia.) Logo, acho que podemos ter frases como as seguintes (e deixe-me
apenas sublinhar os infinitivos para evitar uma coloragdo muito exagerada):

I vendi merner linda “As donzelas queriam cantar”
I norsa polé orta i alta ondo “O gigante pode erguer a rocha grande”
Merin cenda i parma “Eu quero ler o livro”

Virios infinitivos podem provavelmente ser justapostos por meio de ar “e”:

I neri merir cenda ar tecé rimbé parmar “Os homens querem ler e escrever
muitos livros”

A discussdo acima certamente nao abrange tudo que ha para ser dito sobre os infinitivos do
quenya. Mais detalhes sdo conhecidos e serdo inseridos posteriormente neste curso, mas
existem muitos pontos obscuros. Em algumas notas muito tardias (cerca de 1969), Tolkien
se refere ao “ ‘infinitivo’ (aoristo) geral formado ao se adicionar -i” (VT41: 17), mas uma
vez que apenas breves notas deste material foram publicadas, ndo podemos ter certeza do
que ele quis dizer. Existe um “infinitivo aoristo” especifico? Tratamos anteriormente da
distin¢ao feita entre tais formas como mata “estd comendo” (presente/tempo continuo) e
maté “come” (aoristo). Estas distingdes persistem no infinitivo, de modo que se pode de
alguma forma distinguir “comer” (aoristo infinitivo) de “estar comendo” (infinitivo

continuo)?



Além disso, ao que Tolkien se referia com “adicionar -i”? Obviamente ha um
infinitivo que ¢ formado adicionando-se -i ao radical verbal (dos verbos primdrios, ao
menos). Mas esta desinéncia é um sufixo contemporaneo em quenya ou ela representa uma
forma élfica primitiva? Como mencionado acima, o infinitivo atestado queté “dizer” pode
ter a intencdo de representar a forma primitiva kweti, que seria de fato a raiz kwet- com “-i
adicionado”. Mas se este -i ¢ um sufixo contemporaneo em quenya, haveria um infinitivo
alternativo queti “dizer”. Como ele ¢ usado, ou se ele ¢ alternavel com a forma atestada
queté, ndo podemos sequer comecar a supor. No ensaio Quendi and Eldar, Tolkien
mencionou algumas formas de verbo que parecem exemplificar um infinitivo em -i, ou seja,
auciri e héciri, ambas significando “cortar” (em dois sentidos diferentes, ver WJ: 365-
366). Mas adiante no ensaio, ele citou as mesmas formas com um hifen anexado (auciri-,
héciri-), como se estas fossem radicais verbais ao invés de formas infinitivas independentes
(WJ: 368). Logo, ndo podemos estar seguros de nada, e devemos esperar a publicagdo de
mais material.

Como observado acima, o infinitivo € tradicionalmente usado para designar ou listar
verbos, ou para dar o seu significado como um registro geral. De agora em diante iremos
freqlientemente definir os verbos de tal maneira; ex: registrando um radical verbal como
tul- como “vir, chegar” e lanta- como “cair”. Deve ser compreendido que o mero radical
de um verbo primario como tul- ndo pode agir como um infinitivo real (“tul”) em um texto
em quenya (ele deve ser entdo tulé). E simplesmente costumeiro e conveniente dar o
significado de um verbo citando seu nome no infinitivo. Nas listas dos Vocabularios das
Licdes 5 a 8, tive que escrever “verbo” na frente do nome de cada novo verbo para deixar
bem claro a que parte da lingua a palavra nova pertence.

O VERBO DE NEGACAO

Este pode ser um bom lugar para introduzir um verbo do quenya um tanto peculiar.
Anteriormente mencionamos o verbo de ligagdo na “é/estd”, ao qual agora podemos nos
referir como um tempo do verbo “ser/estar”. (Nao me pergunte se na ¢ o presente ou o
aoristo, ¢ os outros tempos deste verbo infelizmente sdo ainda mais obscuros: o verbo
“ser/estar” ¢ notoriamente irregular nos idiomas do mundo, e Tolkien pode bem ter
inventado algumas belas irregularidades para o quenya também.)

De qualquer modo, o quenya também possui um verbo unico que significa “ndo
ser/estar”’; vocé pode expressar este significado sem combinar alguma forma de na com
uma palavra separada para “ndo” (embora o quenya também nao possua tal negagdo). Este
verbo ¢ registrado no Etimologias, entrada UGU/UMU, onde ele aparece como umin ‘“‘eu
ndo sou/estou” (outro exemplo do habito freqliente de Tolkien de registrar verbos primarios
na primeira pessoa do aoristo). O pretérito também ¢ registrado, um tanto irregular: ele ¢
umé, e nao **umné como teria que ser de acordo com o padrao “regular” mais simples.
Umé como o pretérito do verbo primario um- parece pertencer ao mesmo padrio de 1avé,
pret. de lav- “lamber” (cf. undulavé “mergulhado, engolido” = “coberto” no Namarié no
SdA). Deve-se ter cuidado para ndo confundir a forma de pretérito Gmé “nao era/estava”
com o aoristo sem desinéncia umé “ndo €”.

Como o futuro deste verbo, podemos esperar umuva, ¢ esta forma nao atestada
pode bem ser admissivel — mas na verdade uma forma mais curta, Gva, ocorre na Cangdo
de Firiel. Aqui temos a expressao uva... faréa, “nao sera suficiente” (faréa = adjetivo
“suficiente, bastante”). Possivelmente, esta iva é na verdade o futuro de outro verbo: além



de umin “eu ndo sou/estou” da raiz UMU, Tolkien também registrou a forma uin, de
mesmo significado — aparentemente derivada da raiz UGU. Talvez tiva seja estritamente o
futuro do ultimo verbo. Ela pode representar uma forma primitiva de certo modo como
uguba, enquanto que uin parece ser derivada de ugin (ou ugi-ni em um estagio ainda mais
antigo). Entre vogais, o g era perdido em quenya, de forma que os dois u’s de uguba
fundiram-se em um u longo em tva, enquanto que o u e o i de ugin fundiram-se em um
ditongo ui (como em uin) quando o desaparecimento do g causou o contato direto de duas
vogais. Qualquer que seja o desenvolvimento que Tolkien possa ter imaginado, usaremos
aqui iva como o futuro de um- “ndo ser/estar”, evitando a forma ndo atestada (e talvez um
tanto estranha) umuva.

Como na, este “verbo de ligacdo negativo” presumivelmente pode ser usado para ligar um
sujeito com um substantivo ou um adjetivo:

I Nauco umé aran “O ando ndo € um rei”

I nissi umir tiucé “As mulheres ndo sdo gordas”

I rocco umé moré “O cavalo ndo era preto”

I neri amer sailé “Os homens nao eram sabios”

Elda iva uméa “Um elfo ndo sera mau”

Nissi tivar ohtari “Mulheres nao serdo guerreiras” (desculpe, Eowyn!)

Ou, usando desinéncias pronominais ao invés de um sujeito independente:

Umin Elda “Eu nao sou um elfo”
Umen saila “Eu ndo fui sabio”
Uvalyé ohtar “Vocé ndo sera um guerreiro”

Mas acima eu disse que este era um bom lugar para introduzir o verbo de negacao. Isto ¢
porque ele provavelmente também pode ser combinado com os infinitivos®. Carecemos de
exemplos reais, mas na entrada UGU/UMU no Etim, Tolkien indicou que umin ndo
significa sempre “eu ndo sou/estou”. Ele também pode bem significar “eu ndo (fago algo)”.
Ao se combinar tal verbo com um infinitivo, pode-se provavelmente negar os verbos em
questdo. Exemplos caseiros envolvendo varios tempos do verbo de negagdo:

Umin turé macil “Eu ndo empunho uma espada”

Mama umé maté hravé “Um carneiro ndo come carne”

I Nauco umé tulé “O anao nao veio”

I neri imer hiré i harma “Os homens ndo encontraram o tesouro”
I nis dva linda “A mulher nao cantara”

I neri uvar cené i Elda “Os homens nao verao o elfo”

* Em inglés, frases como “a mulher ndo cantara” sio formadas por um verbo auxiliar + o infinitivo: the
woman will not sing. J4 em portugués, o0 mesmo ndo ocorre, € 0 que seria em inglés uma expressao verbo
auxiliar + infinitivo, como will not sing, traduz-se por uma expressdo verbal completa, sem o infinitivo: ndo
cantara (nesse caso, o verbo esta no futuro). O quenya segue o padrdo do inglés nesse caso, sendo necessario
que se preste atengdo para que confusdes sejam evitadas, ndo se tentando traduzir literalmente para o
portugués uma frase ou expressdo em quenya que possua verbo auxiliar + infinitivo. [N. do T.]



Devemos supor que, apds o verbo de negacdo, assim como em outros contextos, vdrios
infinitivos podem algumas vezes ser combinados, como meré e cené nesta frase (o verbo
finito em vermelho, os dois infinitivos em azul e rosa):

I Elda imé meré cené i Nauco. “O elfo ndo quis ver o ando.”
Ou novamente, com os infinitivos meré ¢ cenda:
I Nauco iva meré cenda i parma. “O ando nao desejara ler o livro.”

Presumivelmente o tempo presente/continuo do verbo de negacdo, que teria que ser ima,
pode ser usado para negar a existéncia de uma acgao corrente:

I Nauco uma linda “O ando ndo esta cantando” (nesse instante)

Compare com o aoristo: i Nauco umé linda “o ando ndo canta”. O tltimo freqiientemente
teria (mas ndo necessariamente) uma aplicagdo mais abrangente, como “o ando ndo ¢ um
cantor”. De qualquer modo, ficaremos com o aoristo nos exercicios abaixo.

PARTICIPIOS ATIVOS

As varias partes da linguagem, tais como substantivos, verbos e adjetivos, permanecem
categorias relativamente distintas na maior parte do tempo. Contudo, algumas palavras
unificam as propriedades de varias partes da linguagem. Os participios sdo palavras com
uma fungdo basicamente adjetiva, mas eles sdo derivados diretamente de verbos, e no caso
de participios ativos, eles ainda sao capazes de reger um objeto.

Os participios sdo subdivididos em duas categorias, freqlientemente chamadas
participios presentes € participios passados. Estes termos estdo um tanto equivocados, pois
a distincdo mais importante entre eles ndo tem nada a ver com tempos. Os termos
alternativos participios ativos e participios passivos sao melhores, e tentaremos usa-los
consistentemente aqui.

Deixaremos o participio passivo ou “passado” para a proxima licdo e nos
concentraremos nhos participios ativos ou “presentes” aqui. Em inglés, esta forma ¢
derivada por meios da desinéncia -ing; ja no portugués, geralmente usa-se os sufixos -ando,
-endo, -indo-, -ondo, -undo” ou -ante, -ente e -inte. Por exemplo, o verbo “seguir” possui o
participio ativo “seguinte”. Este adjetivo verbal descreve o estado de algo ou alguém que
realiza a acdo do verbo correspondente: o dia que se segue pode ser descrito como o dia
seguinte.

Se o verbo for capaz de reger um objeto, também o ¢ seu participio correspondente.
Uma pessoa que ama elfos pode ser descrita como uma pessoa amante de elfos.

A desinéncia em quenya correspondente ao participio ativo do portugués ¢ -la.
Existem muitos exemplos de participios ativos no poema Markirya. Por exemplo, Tolkien,
em sua anotacdo, observou que “ilkala [é o] participio de ilka ‘brilhar (branco)’” (MC:

* . . ~ . r . . . s~

Mais uma vez, isso pode causar alguma confusdo, em particular com o gerundio (a ser discutido na Lig&o
Treze) que é formado adicionando-se -ndo a palavra; mas isso pode ser evitado compreendendo-se o contexto
das expressoes e/ou frases. [N. do T.]



223). O participio ilcala (como escreveriamos aqui) significa assim “brilhando”, e assim ele
¢ usado no poema, em uma expressao traduzida “na lua brilhando” (MC: 215).

Parece que, em um participio ativo do quenya, a vogal raiz ¢ alongada se possivel.
Em ilecala o i ndo pode se tornar i longo porque ha um encontro consonantal o sucedendo.
Contudo, Tolkien, em MC: 223, também mencionou a verbo hlapu- “voar ou ondear ao
vento” (um dos raros radicais U, uma categoria de verbos bastante obscura). Seu participio
aparece como hlapula na pagina anterior: winga hlapula, traduzido “espuma soprando”
(cf. MC: 214). Devemos supor, entdo, que o participio de um verbo como lala- “rir” ¢é
lalala (!) “rindo”: a vogal raiz ¢ alongada. Se o radical verbal inclui uma vogal que ja ¢
longa, ela simplesmente permanece longa no participio: os participios de pica- “diminuir,
definhar” e rima- “deslocar, mover, levantar” aparecem como picala e rimala no poema
Markirya.

No caso de radicais verbais mais longos onde as vogais raizes ocorrem duas vezes,
como em falasta- “espumar” (a raiz evidentemente sendo PHALAS), parece que ¢ a
segunda ocorréncia da vogal raiz que deve ser alongada se possivel. Neste caso ela ndo
pode ser alongada, visto que ¢ seguida por um encontro consonantal; o participio
“espumando” ¢ atestado (no Markirya) como falastala. A primeira ocorréncia da vogal raiz
poderia ter sido alongada até o ponto em que diz respeito a fonologia (**falastala), mas
esta primeira vogal evidentemente ndo ‘“conta” para o propdsito de alongamento.
(Presumivelmente ela também nao ¢ alongada no presente: falastéa “estd espumando”;
dificilmente ?falastéa ¢ muito menos **falastéa.)

Os verbos primarios sao um problema. Adicionar a desinéncia -la aos seus radicais
simplesmente resultaria em encontros consonantais que nao sao permitidos em quenya. Por
exemplo, o participio do verbo tir- “observar” ndo pode ser **tirla (muito menos **tirla),
uma palavra em quenya bastante impossivel. Supde-se que, em tais casos, possa se comecar
a construir o “radical continuo” (similar ao presente) ao se alongar a vogal raiz e
adicionando -a; ex: tira “estd observando”, e entdo se produz o participio ao se adicionar a
desinéncia participial -la a esta forma: tirala “observando”. O Markirya possui hacala
como o participio “bocejando”; infelizmente o verbo base “bocejar” nao ¢ atestado, mas se
ele ¢ um verbo primério hac-, a forma participial atestada confirmaria tal teoria. Mas ¢
claro, o verbo fundamentando o participio hacala poderia bem ser um radical A haca- ou
haca- (cf. hlapula “soprando, ondeando” de hlapu- e picala “diminuindo, minguando” de
pica-).

Com a publicacdo de The Peoples of Middle-earth em 1996, uma forma que parece
ser o participio de um verbo primario se tornou disponivel: PM: 363 se refere a raiz “[como
em] itila ‘brilhante, cintilante’, € ifa ‘um brilho’, ita- verbo ‘cintilar’.” Mas itila é realmente
o participio de um verbo primadrio it-? Tolkien se refere a it- como uma “radical” ou raiz
(cf. PM: 346), e nao como um verbo do quenya. O verdadeiro verbo do quenya em questao
¢ registrado como ita-, um radical A curto que significa “cintilar”. Seu participio
presumivelmente seria itala, e ndo itila. Se o tltimo ndo ¢ de modo algum um participio,
ele ¢ um tanto peculiar: ele ndo mostra alongamento da vogal raiz (ndo sendo **itila), e
uma vogal de ligacdo -i- ¢ inserida antes da desinéncia -la. Uma vez que o aoristo de um
verbo it- seria iti- (se tornando ité apenas na auséncia de quaisquer desinéncias), pode-se
perguntar se itila ¢ um participio aoristo. Isto significaria que o quenya ¢ capaz de manter a
distincdo de aoristo/presente no participio, de modo que ha formas diferentes para
“fazendo” (habitualmente ou momentaneamente) e “fazendo” (continuamente): talvez algo
como carila e carala, respectivamente (do verbo car- “fazer”). Mas isto € especulativo, e



ndo posso recomendar tal sistema a escritores; devemos esperar a publicacdo de mais
material. Pode ser que itila seja simplesmente uma antiga formacdo adjetiva que nao
“conta” mais como um adjetivo em quenya. A desinéncia -la ocorre também em adjetivos,
como por exemplo saila “sdbio”; indubitavelmente -la ¢ em origem simplesmente uma
desinéncia adjetiva que veio a ser favorecida como o sufixo usado para produzir adjetivos
verbais = participios.

Ainda assim, os participios do quenya parecem ter estabelecidos a si proprios como
formagdes bem distintas dos adjetivos, pois em um aspecto seu comportamento difere: ao
contrario dos adjetivos, os participios ativos aparentemente ndo concordam em nimero. Por
exemplo, o Markirya tem ramar sisilala para “asas brilhando” (a segunda palavra sendo o
participio do verbo sisila-, uma variante mais longa do verbo sil- “brilhar (com luz
branca)”). Como lembramos, adjetivos normais em -a possuem formas plurais em -&
(representando o -ai do quenya arcaico). Logo, se sisilala fosse concordar em numero com
o substantivo que ele descreve, esperariamos ter **ramar sisilalé. Talvez Tolkien nao
quisesse que participios em -la concordassem em nuimero precisamente porque a forma
plural da desinéncia participial teria que ser -lé: esta desinéncia poderia facilmente ser
confundida com a conhecida desinéncia abstrata -1é (que em inglés corresponde a “-ing”)
que ¢ adicionada a radicais verbais para produzir substantivos — ex: lindalé “canto” de
linda- “cantar” (como em Ainulindalé “canto Ainu”, a tradugdo livre sendo “Musica dos
Ainur”). Tanto lindala como lindalé sdo traduzidas como “singing (canto/cantando,
cantante, dependendo do contexto)” em inglés, mas o ultimo € um substantivo (“a singing
[um canto]”), enquanto que o primeiro ¢ “cantante” em um sentido adjetival.

O portugués com freqiiéncia emprega o participio ativo para expressar o significado de um
tempo continuo, combinando o participio com um verbo de ligagdo como “é/estd” ou
“era/estava”; ex: “o menino esta rindo”. Mas no que diz respeito a0 menos a acoes
presentes, o quenya preferencialmente expressaria este significado usando o tempo
presente/continuo genuino: i seldo laléa. Ninguém pode dizer se a expressao no estilo do
portugués i seldo na ldlala ¢ uma frase valida em quenya; suspeita-se que, embora isto
fosse inteligivel, os Eldar (/Tolkien) ndo pensariam nisto como “quenya agradavel”.

Apesar de ndo termos qualquer exemplo atestado de um participio ativo regendo um
objeto, devemos supor que ele € possivel; ex: Nauco tirala Elda, “um anao observando um
elfo”.

Sumario da Lig¢do Nove: o infinitivo ¢ uma forma do verbo que ndo ¢ flexionado por tempo
e portanto € incapaz de agir como o predicado de uma frase (como pode um verbo finito);
um infinitivo pode ser combinado com outros verbos para formar expressdes verbais mais
longas. Apesar de haver algumas obscuridades, o (ou um) infinitivo do quenya ¢
aparentemente idéntico ao proprio radical verbal, exceto que verbos primarios recebem a
desinéncia -é — ex: quet- “falar” na frase polin queté “eu posso falar”. Este infinitivo
parece ser o usado quando verbos finitos e infinitos sdo combinados (como no exemplo
recém citado, onde o infinitivo queté ¢ combinado com a forma finita do verbo pol-
“poder”). — O verbo de nega¢do um- (pretérito umé, futuro iva) aparentemente pode agir
como um verbo de ligagdo negativo (“ndo ser”’) e como um verbo que pode ser combinado
com o infinitivo de outros verbos para expressar “ndo fazer...” algo; ex: umin queté “eu
nao falo”. — O participio ativo, um adjetivo verbal que descreve o estado daquele que
executa a agdo indicada pelo verbo correspondente, ¢ produzido ao de adicionar -la ao



radical verbal correspondente. A vogal raiz ¢ alongada se nao houver encontro consonantal
sucedendo-a. Nao ¢ muito claro como a desinéncia -la deve ser adicionada aos radicais de
verbos primarios, mas uma hipotese plausivel pode ser a de que a desinéncia ¢ sufixada a
forma “continua” (com a vogal raiz alongada e a desinéncia -a; ex: tira de tir- “observar”,
tendo assim tirala como o participio “observando™).

VOCABULARIO
tolto “o0ito”

pol- “ser (fisicamente) capaz de”, geralmente traduzido “poder” (onde este se refere a alguma
habilidade fisica — e ndo “poder” no sentido de “saber como”, se referindo a habilidade intelectual, ou “poder”
no sentido de “ser permitido”, se referindo a liberdade a partir de proibi¢cdes. Para os dois ultimos
significados, o quenya usa palavras distintas.)

um- verbo de negacdo “ndo fazer” ou “ndo ser/estar”, pretérito umé, futuro uva

mer- “desejar, querer”

hlar- “escutar” (relacionado ao sindarin /haw como em Amon Lhaw, a Colina da Audigio no SdA)
verya- “ousar” (da mesma raiz do nome sindarin Beren, que significa destemido ou ousado)

lelya- “ir, prosseguir, passar por, viajar”’, pretérito lendé, perfeito [e]lendié (mais sobre este
verbo “irregular” na proxima ligao)

pusta- “parar”

ruhta- “aterrorizar, amedrontar” (completamente relacionado a urco ou orco, as palavras em quenya
para “orc”)

coa ““casa’ (apenas a construciio, e nio “casa” = “familia”)

mir preposi¢ao “em, dentro de”

ter preposicdo “através” (uma variante mais longa, teré, também existe, mas usei ter nos exercicios
abaixo)

EXERCICIOS
Traduza para o portugués:

A. Silala Isil ortéa or Ambar.

B. I capala Nauco lantané ter i talan.

C. Polin hlaré lindala vendé.

D. Miné nér tarala miné macil iiva ruhta i tolto tauré ohtari.

E. M6l mapala taura nér umé saila.

F. 1 tolto ravi caitala nu i aldar ortaner, an i ravi merner maté i neri.
G. Ra umé polé pusta maté hravé.

H. 1 ruhtala ohtar pustané tiré i li€, an i ohtar umé saila.

Traduza para o quenya:

1. O homem perseguindo o ando ¢ um guerreiro.

J. O rei queria ir.

K. A donzela ndo ousou ver a rainha.

L. As mulheres rindo (risonhas) foram para dentro da casa.

M. Os oito andes viajando (viajantes) podem encontrar muitos tesouros.

N. Vocé nao louvou o elfo, vocé nao louva o homem [Atan], e vocé ndo louvara o anao.
O. Eu quero viajar através do mundo e libertar todos os povos.



P. Um homem ousando (ousado) passou através do portdo e para dentro da montanha.



